
- Ой! - удивленно воскликнул Наруто и бросился к Итачи. -Ты в порядке?- Удивленно спросил
Наруто.

-Я умираю, Наруто-кун, - хихикая, ответил Итачи. -Я просто надеюсь, что у меня будет
достаточно времени, чтобы исправить свои ошибки. Я не ожидал такой информации, - ответил
Итачи и взял себя в руки.

-Что вы хотели узнать?- Спросил Наруто, садясь обратно.

-Это правда, что ты сказал о том, что Тоби забрал Саске-куна из тюрьмы?- Спросил Итачи,
сосредоточившись на блондине.

- Каждое слово, - ответил Наруто и увидел, как Итачи вздохнул и поднял голову, чтобы
посмотреть на звезды.

-Я никогда не хотела, чтобы это случилось. Мой план состоял в том, чтобы убить весь клан
Учиха и оставить моего брата в живых. Заставляя его ненавидеть меня, я хотел, чтобы он стал
сильным и однажды пришел за мной. Сделав это, он мог бы очистить меня от моих грехов и
начать новый клан Учиха...лучший, - печально ответил Итачи.

"Без обид, но этот план был испорчен с самого начала", - ответил Наруто. - В то время как
ненависть может сделать кого-то сильным, они делают его неустойчивым, и посмотрите, что
произошло. Он хладнокровно убил своего товарища по команде, просто ради его глаз, - ответил
Наруто, думая о том, как Саске убил Сакуру, чтобы добиться своего мангекю.

-Одна из многих ошибок, которые я совершил за свою короткую жизнь, - торжественно ответил
Итачи. -И один я собираюсь починить, - печально ответил Итачи.

-Ты собираешься убить его?- Удивленно спросил Наруто. -Я думал, ты оставил его в живых,
потому что любил, - растерянно сказал Наруто.

-Я действительно люблю его. Он мой младший брат, - ответил Итачи, стиснув зубы. -Но я не
могу оставить без внимания то, что он сделал. Даже если он убьет меня и якобы отомстит за
мой клан, его не примут обратно в Коноху. Он будет беглецом до конца своей жизни, - вздохнул
Итачи. -Я снова вынужден убивать тех, кого люблю, ради общего блага. Я уверен, что ад-это
особое место для кого-то вроде меня, - ответил Итачи и моргнул, когда Наруто внезапно
оказался перед его лицом. Наруто поднял два пальца и ткнул Итачи в лоб.

-Д-он только что ткнул меня?... Итачи Учиха", - подумал Итачи, подергивая глазами и думая о
том, чтобы забыть обо всем и убить сопляка прямо здесь и сейчас.

Пальцы Наруто начали светиться зеленым. Через несколько коротких секунд Наруто отпустил
Итачи и смотрел, как тот падает на землю. -И что же ты сделал?- Изумленно переспросил



Итачи. Он никогда не чувствовал себя таким сильным и здоровым. Итачи глубоко вздохнул,
наполняя легкие холодным ночным воздухом, и заметил, что не чувствует ни боли, ни
затруднений.

-Я исцелил твое тело и сделал тебе подарок, - ответил Наруто, глядя на Итачи. - Надеюсь, ты
хорошо им пользуешься, Итачи, - серьезно ответил Наруто и посмотрел, как Итачи
поднимается с земли. Итачи согнул руки, делая еще один глубокий вдох, он слегка расширил
свою чакру и почувствовал, как она покрывает все его тело. Он никогда в жизни не чувствовал
себя таким сильным, его шаринган вспыхнул и начал светиться в ночи. Даже его кожа,
казалось, приобрела более сильный цвет.

-Как ты это сделал?- Изумленно переспросил Итачи. Наруто вылечил свою болезнь, которую
все считали неизлечимой. У Итачи было аутоиммунное заболевание, которое каждый врач
считал неизлечимым, и что дни Итачи сочтены, и все же один семнадцатилетний мальчишка
вылечил его всего за несколько секунд.

- Кто знает?- Загадочно сказал Наруто, но позволил Итачи увидеть его серебряные глаза с
несколькими концентрическими кругами.

- Глаза мудреца, - почти шепотом произнес Итачи, глядя в серебряные глаза Наруто. "У него
такие же глаза, как у Нагато", - с недоверием подумал Итачи. Глаза Риннегана были
легендарны и появлялись только в одной фигуре на протяжении всей истории, и теперь их
было два пользователя. Хотя Наруто, казалось, мог деактивировать их в отличие от Нагато.

-Это Итачи, - сказал Наруто, указывая на свои серебряные глаза. - Нет. This...is последняя
форма Шарингана, - сказал Наруто, и его Риннеган засветился в ночи.

-Ты полон сюрпризов, Наруто-кун, - усмехнулся Итачи. -Не то чтобы это прозвучало
неблагодарно, но зачем ты это сделал?- Растерянно спросил Итачи. -Мы пытались взять тебя
три года назад и даже обидели твою девушку, - объяснил Итачи.

"Ты хороший человек, который получил дерьмовую руку", - объяснил Наруто шокирующему
Итачи. "И я верю во второй шанс для всех, и это твое", - сказал Наруто.

- Спасибо, Наруто-кун, - улыбаясь, ответил Итачи. Теперь, когда он полностью исцелился, даже
его улыбка не казалась такой жуткой.

- Вот, - сказал Наруто и бросил в Итачи трехзубый Кунай.

-Если тебе когда-нибудь понадобится помощь, дай мне ... call...so говорить, - ответил Наруто, и
Итачи кивнул, пряча кунаи.

-И что ты теперь будешь делать?- С любопытством спросил Наруто.



-Я собираюсь следить за Тоби, пока буду ждать Саске. Если кто и знает местонахождение
клана Учиха, так это он, - ответил Итачи.

- А Саске?- Продолжал расспрашивать Наруто.

-Я делаю то, что должен был сделать много лет назад, - ответил Итачи и повернулся спиной к
Наруто. "Глупый маленький братец", - подумал Итачи, и по его глазам скатилась одинокая
слеза.

- До свидания, Итачи, - сказал Наруто и посмотрел, как Итачи рассеялся в вихре ворон,
которые поднялись в небо и улетели.

-Ты очень доверяешь ему, - предупредил Курама. -Учиха-полукровка из всех остальных, -
объяснил Курама.

-Ты тоже его чувствовала. У него чистое сердце, и я чувствовала, как он любит своего брата. Он
окажется ценным союзником в будущем", - пояснил Наруто.

- Твой зов, - ответил Курама и снова погрузился в сон. Наруто развернулся и появился в своей
комнате, Хината уже крепко спала.

"Утром я это исправлю", - подумал Наруто, глядя в окно, и лег, возобновляя сон.

## наутро ##

-Так давай посмотрим, - сказал Наруто, шаркая по лабиринту, который был библиотекой
Сенджу. Сказать, что эта библиотека была обширной, значило что-то сказать. Еще больше
теперь, когда Наруто и Минато добавили к нему библиотеку Учихи. Эти полки, казалось,
тянулись вечно. Тысячи и тысячи свитков, начиная от медика ютсуса, до оскорбительных, от
исторических свитков до журналов.

-Я никогда не найду нужную секцию в таком темпе, - вздохнул Наруто, возвращаясь к началу.

- Вот ты где, - услышал Наруто и, повернувшись ко входу в библиотеку, увидел Хинату,
прислонившуюся к дверному косяку.

- Хината-тян! - крикнул Наруто, бросаясь на нее. "Помоги мне ... я в отчаянии", - кричал
Наруто, плача аниме-слезами, стоя на коленях у ног Хинаты. Хината просто вспотела от его
поведения.

- Ну-ну, - сказала Хината, мягко похлопывая Наруто по спине. -И вообще, что ты здесь
делаешь?- С любопытством спросила Хината.



-Я пытаюсь найти биологический раздел, но не могу.- Спросил Наруто со своими лучшими
щенячьими глазами.

- Ты такой большой ребенок, - ответила Хината, и Наруто усмехнулся. - Вот так, - сказала
Хината, и Наруто с радостью последовал за ней. Они повернули направо, потом еще раз
направо, потом еще раз налево, пока Наруто не исчез. - Вот мы и пришли, - сказала Хината,
указывая на предметы, связанные с биологией.

- Наконец-то, - сказал Наруто, осматривая полку в поисках книг, которые искал.

-С чего это ты вдруг заинтересовался биологией?- С любопытством спросила Хината и
посмотрела на книгу, которую взял Наруто. "Биология рептилий", - прочитала Хината вслух
название книги. -С какой целью вы хотите прочесть эту книгу?- Спросила Хината.

"Это секрет", - усмехнулся Наруто, просматривая содержание книги. -Кстати, - крикнул
Наруто, привлекая внимание Хинаты. -Разве ты не должна быть в больнице?- Спросил Наруто.

-У меня сегодня выходной, - ответила Хината.

-Ну тогда ... как насчет того, чтобы начать твое обучение сендзюцу?- Спросил Наруто, и Хината
быстро кивнула. Наруто обнял ее за плечи, и они оба закружились в воздухе.

## Тренировочный Полигон 8 ##

Оба Наруто и Хината прибыли на свои старые тренировочные площадки, когда они
принадлежали к команде 8. -Мы давно здесь не были, - сказала Хината, и Наруто кивнул.

- Сен'эйяшу (скрытые змеиные руки), - раздался голос по всей поляне. Наруто и Хината
подошли к голосу, который, казалось, был всего в нескольких ярдах от них. Они подошли и
увидели Анко с вытянутой правой рукой и несколькими змеями из рукава. Змеи обвились
вокруг другого шиноби, которого Хината сразу же определила как Куреная. Куренай взорвался
облаком розовых лепестков.

"Кай" Анко немедленно вспыхнула своей чакрой, рассеивая иллюзию низкого уровня, только
чтобы увидеть Куренай сбоку, проходящую через ручные печати. Анко швырнула несколько
сюрикенов, чтобы помешать Куренай закончить печать. Куренай была вынуждена остановить
свое дзюцу и нырнуть в сторону, чтобы избежать залпа.

- Катон: Рюка но дзюцу (техника Огненного Дракона), - сказала Анко, наполняя легкие
воздухом и смешивая его с чакрой. Она выпустила поток огня, который распространился по
тренировочной площадке.
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